


Der Trinationale Eurodistrictbasel : eine Plattform fiir ﬁ
die grenzuberschreitende Kooperation i

I:I Oberrhein Konterenz !
Conférence du Rhin Supérieur

= Regio Pamina
Eurodistrict Strasbourg, Ortenau

Eurodistrict Mulhouse, Colmar, Frelbur d

I Eurcdistrict Basel | Bale
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Perimeter des Trinationalen Eurodistricts Basel

1| ENRE NEN

Kanton Basal-Stadt

Kanton Bagel-Landecharl

Cemeinden vom Flanungsverband Frickial Regio
(Kanton Sargau)

Communes fu Flanungsyerhand Fricktal Regio
[earen d'Argevia)

Gamainden im Kanton Salathurm /
communes du canton da Soleure
Lardkreis Lomrach

Camainden im Landkres Waldshut |/
communes du Landioets Waldshut
Pays da Saint Louls

TEB Perimedar ¢ Péimbine de TETS
TAE Fanimeater | Périmétre da IATE
dar Fhain ! 18 Rhin

Cuele / source: ETBTES  TERETEEOMT/2007




Perimeter und Bevolkerung im TEB

Gesamtbevdlkerung im Jahre 2000 /
FPopulation totale en 2000 :

829 000 Einwohner [ habitants
100
L] 1000
® 1wow

.1 00 000

CH 515000

D 248 000 Einwohnerhabitants
67 000

CH 62%

D 30 %

F 8%

Basel: 167 000

Ldrrach: 45 000

Rheinfeiden: 32000

Wil am Rhein: 28 000

Riehen: 20 000

Saint Louis: 20 000

£ L 1 | Quelle/source | Slalistische Amler | offices natiopaux de statistiques - Volkszdhlung-recencement TAEATEES-001-TEB-2005




Elaboration du SIG de 'ETB : un projet Interreg Il (2003-2006) !’I
Ausgangspunkt der TEB-GIS : Ein Interreg lll-Projekt (2003-2006) 0

x * o l U Sehwaizerisohe Lidgenoszenschaf
+* ¥ . s i
* * \ HJ'G-V' L g“:-, A ; I
Objectifs / Ziele : *ox Cb et voln) :
JeCtI S Ie e . L Rhin Supérieur LOMToOUraslun s¥1aTa

m Représenter de maniere homogene une territoire réparti sur trois pays /
Homogene Darstellung des trinationalen Raumes

m  Connaitre et comprendre le territoire transfrontalier pour définir une
stratégie de développement / den trinationaler Raum verstehen,analysieren,
um eine gemeinsame Entwicklungsstrategie aufzubauen

m Disposer d'un outil de communication /
Kommunikationsmittel : Sichtbarkeit erhdhen

Budget / Budget : 50 000 €



Données et référentiels utilisés —
Daten und Bezugssysteme

= Reéférentiel cartographique / Rasterkarte
TK 100 000 swisstopo,
TK 25 000 swisstopo/ign/Vermessungsamt BW

=  Données spatiales / Geodaten

Gemeindegrenze ORK / limites administratives (RhinSup)
Landnutzung (TAB) / Occupation des sols 2000 (ATB)
Siedlungsentwicklung / Développement de 'urbanisation
Strassennetz / Réseau routier principal

Bahnnetz / Réseau ferroviaire

Tramnetzt / Réseau tramway

Haltestellen und Bahnhofe / arréts et gares

Park&Ride / Parking-relais

Gewassernetz / Réseau hydrographique

N N N N N N NN



Données et référentiels utilisés —
Daten und Bezugssysteme

AN N NN

Données statistiques au niveau communal /
Statistische Daten auf Gemeinde-Ebene /

Bevolkerung / Population

Bevolkerungsaufbau / Structure de la population
Bevolkerungsentwicklung / Développement du population
Erwerbspersonen / Emploi

Grenzganger / Frontaliers




Structuration des données et référentiels — ﬁ
Strukturierung der Daten und Bezugssysteme -

m Recueil des données aupres des partenaires, harmonisation sémantique et
technique, si nécessaire digitalisation /

Datenaufnahme bei den TEB-Partnern, semantische und technische
Harmonisierung, ggf. Digitalisierung

m Fichiers Shape suivant les thématiques travaillées pour données
géoréférencées /
Shape-Datei fur georeferenzierte Themen,

m Banque de données pour les statistiques /
Access-Datenbank fur Statistik

m  Systéme de projection suisse /
schweizerisches Projektionssystem



Accessibilité des données — ﬂ
Zugang zu den Daten -

= Mise a disposition des données et des cartes produites régulierement par
'ETB et ala demande /
Regelmassige Verteilung vom TEB-erstellten Daten und Karten sowie
nach Anfrage

= \isualisation des cartes réalisées et des métadonnées sur le site internet
de 'ETB (cartotheque thématique) /
Zugriff zu den erstellten Karten und Metadaten im TEB-Internetseite
www.eurodistrictbasel.eu

= Demande directe a L'ETB / direkte Anfrage bei TEB

=  Mise a dise/osition des données produites par 'ETB /
freizigige Vergabe der vom TEB erstellten Daten



Organisation et méthodes de travail en place - ﬁ
Organisation und Arbeitsmethoden :

Depuis 2006 — réalisation en interne (20%) /
Seit 2006 — Interne Bearbeitung (20%-Stelle)

= Actualisation en fonction de la demande
Aktualisierung je nach Bedarf bzw. Projektbezogen

= Développement de nouvelles thématique en fonction des projets et de la
demande /
Aufbau neuer Datensatze je nach Anfrage

= Partenariat avec les partenaires de I'ETB (groupes de travail thématiques),
Zusammenarbeit mit den TEB-Arbeitsgruppen

=  Collaboration avec le Programme d’Agglomération de Bale, SIGRS, Eures-T,
CIGAL /

Zusammenarbeit mit dem Agglomerationsprogramm Basel, GISOR, EURES-T,
CIGAL



Der TEB-Perimeter : Uberlagerung von verschiedenen Definitionen
“I’Aire Urbaine “/ “ Stadtregion “/ “ Agglomeration “

Bestandteile der “aire wikbing” in Frankraich |
Eléments d ‘une “aire urbaine™ en France :

“Kemsiadi® Basel-Zaink Lowss 7
“puibe witiain® Bdile-Saint Louis

“suburbaner Rawm™ "couronng peiunbaing”

Bestandieile der “Stadtregion” in Deutschland §
Eldmants " ‘une “Stadiregion™ en Allemagne ;

“Hernstadi® oder "Kanlon Basel-Stader
Sl centre® ou “canton de Bille ville®

“Pemdlenaing ugs bensich ™
“zong dinfluence de mousements perdulaines®

Bestandieile der "Agglomeration” in der Scheir |
Eléments ' 'une “Agglomiration” en Suisse :

Ternstad® Basel / Sville=canire” Bils

andere Gamainden des Agglomeralionspiog ramim
“Ziediung wnd Verkehs™ f aulres communes du
programme dagglomémation “Déseloppement & ranspors”

Trinationales Eurodestnct Basel !
Eurmdisirict Trinatonal de Bile

_.I TAE - Wersin [ Associalion ATE

Whchigste Stadle § wlles principales

il woics: INSEE. ARE . BBR, TAR ATES010e-2008
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Karte 5: Ein mnstitutionell fragmentierter Siedlungsraum
Carte 5 : Un espace urbanisé mstitutionellement fragmenté

Analyse 2007

len Grenzen vmd die Gewidsser frapmentient
La zope urbamisee est fragmentee par les fromtie-
res instimtionnelles et les cows d'ean
Legenda / Lagende

i a r
Espace urbamise (20000

Quslls: TESETS, Juni 2007, 000_GXK_Crenzsn

. . )
Stratepie de developpement 2020 Tome 2 h



Karte 10: Integration des trinationalen Kernraums
Carte 10 : Intégration du coeur urbain trinational

Zlele | Objectifs 2020

Verringerung des Grenzefiekts durch Integration
der Infrastrukiur und Uberwindung der funkti-
onalen Bamieren innerhalk des trinationalan
urbanen Kemraums

Amoindrissament des effets frontiéres par
Iintégration des infrastructures e par le dépas-
sament des baméres fonctionnelles au sein du
coeur urbain trinational

Legende | Légende
P emstact Basel 1 ville centre Bile
- Zentren | Centres urbains

Trinationalen Kernrawms [
Coeur urbain trinational

‘ferkehrsachsen |Sirasse, Schiene) |
Axes de cireulabion (routes, rals)

Gewerbe- und Industriearests |
Zones d'activités

Kiezsabbaupgebiete | Gravieres

o
L

ieng: 1 Jardins

Siedlungsbereich | Zones urbanisées
Rhein und Zufilsse | Fhin et affluents

Hationale Grenzen | Frontiéres nationales

Cuelle: TEBETE, Juni 2007, DD0_GK_Barriere_Basel

TAB Entwicklungskonzept 2006-2020 Band 2 IR
ATB Concapt de développament 2006-2020 Tome 2 H
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Karte 6: Grenzen und Barrieren im Siedlungsgefiige
Carte 6 - Frontiéres et barrieres dans le tissu urbain

Anpalyze 2007

Infrastrukmur, Gewerbegebiste, Verkehrsachsen
usw. durchschneiden hente die Siednzsbersiche
und wirken so als:

Les infrastmacrares, les zones d"activités, les
axes de circulation, et factiopnent les zones
urbanizéss -

Bamrieren in der minationalen Kemstadt Basel
Forment des barriétes au sein do centre
urbain irinational de Bale
Werstarkimg der mstmtionellen Grenzen
Reenforcent les fromtisres institnfionnelles
Legends | Lagends
WVerkehrsachsen (Sirasse, Schiens)
Axas de circulation (routes, mils)
Infrasmaknureinrichnmg (Hafen, EAR )
Infrastacrures (Ports, EAR..)
Gewerbe- und Indusinearsale
Zomes d activitas
Eiesabbaugebies
Gravisres
Familisnz
Jardins familizux
Sieduzgshersich
Zomes urbanisées

iR

Bhin et affinents
" Wartionale Grenzen
iT~.  Fromtitres nationales

Qruelle / Spurce: 20000416 Bameren um Bazel (O TER/ETE, 2002

34 Stratépie de developpement 2020 Tome 2 ﬁ



Erschliessung der Agglomeration mit dem Tramnetz )
Desserte de I'agglomeération avec le réseau de tramways -

4 _I.t_!lrhpnnhm A
e .
. 5 Entfernung zur ndchstenTramlinien
Distance jusqu'a la prochaine ligne de tramway

#'q.* : i f Bchﬂlh*ad-

Bestand / existant

B 100
T 00

Meter / métres

Geplant ! planifié

B 100

Meter / métre
300 er / métres

P siedlungsfischel espace biti

====- nationale Grenze / frontiére

Quelle/source: BDOCS-CIGAI TABATEED 32006
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Arbeitsorte der Grenzganger aus Frankreich und Deutschland 2000* /
Lieu de travail des frontaliers venant de la France et d'Allemagne en 2000*

Arbeitsorte > 3000 Beschaftigte |
Lieu de travail > 3000 de salariés

> &
m
| zeningsh n Qg Beschanigte total
/"‘ g

total des salaries

Z
uzg:l, zupendelnde Grenzganger /
frontaliers

Beschéftigte / Grenzgénger
Salariés / frontaliers :

[
o _ Basel 150 000/ 29 000 = 19 %
e w : : g Muttenz 14500/ 2000=14 %
Lo Cloer - Liestal 12000/ 500= 4%
I —~, ; | _
E J_.&(ﬂ;g/\r Epfungen/l/f Pratteln. 9000/ 1900=21%
- — : Allschwil 8000/ 2000=25%

I\Langenbruck /

a 10 20 Km Ve J
£ 1 L | cuelletsource - Bundesart fir Statistk / INSEE / Statistisches Landesamt Baden-Wortemberg TEBETE{S-0054-TEE-07 06,12




Metz
®

Sillon Larrain

Mancy
L

Rhin-Rhéne
Montbéliard

Saarbricken/Maoselle

Samrebruck

Metropolitanraum Zirich

Karte 4- Metropolitane Kooperationsnetzwerke
Carte 4: Les coopérations métropolitaines

Lependa / Légande

Grenzidberschreitenda M :'-..—' (in Grimd:
Rgglunm.umpulnmnms&mnlm(mmm)
nmmm&mmmm
Intiative ffancaise de cooperation metopolifaine
Fembersich des Metropalitanranms (ARE 2008)
Secteur central da 1"aire mesropolitaine {ARE 2008)
Ausstrahlungshersich dzs Memopolitanraums (ARE J008)
Zone de rayornement de "aire métropolitaine (ARE 2008)
Metropalrapionsn in Dewtschland

Répions metropolitaines en Allemagns

Trinationaler Eurodistrict Basel TEB

Eurodistrict Trmational de Bale ETB

Trinationale Azglomeraton Basel TAB

Agglomération Trinationale da Bile ATB

Oberrhein

Rhein

Le Rhin

Qualle / somrees < BBE, DIACT, ARE 30090416 mesropolugionan (<) TER/ETH 2000

- . |
Stratepie de developpement 2020 Tome 2 h




TEB-Entwicklungsstrategie 2020

Eine Zukunft zu Dritt : Entwicklungsstrategie 2006 - 2020
Un Avenir a Trois : Stratégie de Développement 2006 - 2020
Band 2: Die Entwicklungsstrategie [ Tome 2: La stratégie de développement

Bericht zur Vernehmlassung
Rapport pour consultation
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Karte 10: Integration des trinationalen Kernraums
Carte 10 : Integration du coeur urbain trinational

Quelle: TEBI’ETEll. Juni 2007, 000_GK_Barriere_Basel

Ziele | Objectifs 2020

Vemingerung des Grenzefiekts durch Integraticn
der Infrastruktur und Uberwindung der funkt-
onalen Barrieren innerhalb des trinationalen
urbanen Kemraums /

Ameindrissement des effets frontigres par
|intégraticn des infrastructures et par le dépas-
sement des barréres fonctionnelles aw sein du
coeur urbain trinational

Legende | Légende

B Kemstadt Basel / Ville centre Bale

Zentren | Centres urbains

Trinationalen Kernraums /
Coeur urbain trinational

Verkehrsachsen (Sirasse, Schiene)
Axes de cireulaton (routes, rails)

Gewerbe- und Industrieareale /
Zones d'activités

e
[
- Kiesabbaugebiete / Graviéres
I
Ba
o

Familiengdrten / Jardins familiaux

Siedlungsbereich | Zones urbanisées
Rhwein und Zuflisse | Rhin et affluents

G Mationale Grenzen / Frontiéres nationales

TAB Entwicklungskonzept 2006-2020 Band 2 |
ATB Concept de développement 2006-2020 Tome 2 H



Karte 7: Siedlungsentwicklung 2020
Carte 7: Développement urbain 2020

Ziele / Objectifs 2020

Cualitatives Wachstum innerhalb der 15-Minuten-
Stadtregion / Croissance qualitative au sein de la
région urbaine 15 minutes:

_‘,

T
i

RS
EENRIEPELEL"

*  Innenentwicklung, Autwertung und Starkung
der bestehenden Zentren, ihres Zusammen-
wirkens und ihrer Hierarchie /
Développement intdrieur, valorisation et
renforcememt des centres existants, de leurs
synergies et de leur hierarchie

Behutsame Sledlungserweiterung und Gestal-
tung der Slediungsrander /

Elarglssement adapté de |'urbanisation et
aménagement des limites de "urbanisation

*  Integration des frinatienalen Kemraums und
Verringerung des Grenzeffekis / Intégration du
coeur urbain trinational et ameindrissement
des effets de frontiéres

*  Aufwertung des stadtischen und landschaft-
liehen Flussraums ! Valorsation de l'espace
fluvial urbain et paysager

*  Stdrkung der Scharnierfunkfion der TAB
Zwische mehreren Metropalitanraumen [ Ren-
forcement de la fonction charnigre de I'ATE
entre plusieurs régions métropolitaines

Legende / Légende
15'Stadireglon | Réglen urbaine 15°

Kemstadt Basel / Ville centre Bale
Zentren | Centres urbains

o N

Trinationalen Kemraum /
Coeur urbain trinational

Metropolitane Ausstrahlung /
Rayonnement métropalitain

% Urbaner Flussraum ! Espace fluvial urbain
E Landschafflicher Flussraum /

f/ﬁ' Espace fluvial paysager

:\_3 Shedlungerdnder | Franges urbaines
Siedlungsbereich ! Zones urbanisdes

# Rhein und Zufiisse / Rhin et affluents

CGuelle: TEBVETE Juni 2007, S05_Siedlungsentwicklung

TAE Entwicklungskonzept 2006-2020 Band 2 U
ATE Concept de développement 2006-2020 Tome 2 H



Karte 12: Strategie Verkehr 2020

Carte 12 : Stratégie transports 2020

Legende / Légende

15'-Stadtregion | Région urbaine des 15°
Tramstadt / La ville tramway

15'-S-Bahn-Stadtregion ! La région urbaine
TER 1%

Orte mit BuserschileBung /
Communes desservies par bus

Internationale Schienenverbindungen /
Voles férrdes Intermationales

Internationale Bahnhéfe /
Gares internationales

Ergdnzungen der reglonalen Schienenver-
bindungen ! Complémant das voles ferrdas
régionales

Internationale Logistikpole /
Péles logistigues internationaux

Autobahnnetz/Réseau autoroutier
Erganzungen/Compléments

Stadiebauliche Integration / Intégration
urbaine

Bestehende Bricken und Passerelles /
Ponts et passerelles existants

Vorgeschlagene Briicken und Passerelles!
Propositions de nouveaux ponts et de pas-
serelles

CQuelle: TEB/ETE Juni 2007, 308_Strategie Verkehr

TAB Entwicklungskonzept 2006-2020 Band 2 1
ATE Concept de développement 2006-2020 Tome 2 ¥



1]
Stadt und Natur

de la ville et de la nature

Integration von

Karte 17

Intégration

Carte 17
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Basisdaten fiir das Agglomerationsprogramm




Recherche des documents de planification a I’échelle régionale /

Suche nach den regionalen Planungsdokumente

= Apercu des documents disponibles / Ubersicht der vorliegenden Dokumente :

Pays / Land Nom / Name

2009

Richtplan Basel
Landschaft 2009 ?

Kanton Basel-
Landschaft

Disponibilité / Format / Format | Observations /
Verflgbarkeit Beobachtung
Schéma directeur de ADHAUR Al (Adobe aucun georéférencement
1998 [lustrator) disponible : Keine georef.
maglich
Regionalplan Regionalverband GéoTIFF Géoreférencé en systéeme
Hochrheinbodensee 1998 | Hochrheinbodensee | (no shape) Allemand, format raster PB :
aucune donnée vectorielle /
georef. In D-koordinaten, kein
Vektordaten vorliegen
Richtplan Basel Stadt Kanton Basel-Stadt PDF Non géoréférencé avec

légende, inexploitable en I'état,
sauf avec shape / mit PDF nicht
einbaufahig, shape notwendig

Conclusion : impossible d’assembler de maniére cohérente les différents schémas

d’aménagement régionaux (données non disponible en shape, difficultés assemblage avec geotiff) /

Fazit: Zusammenlegung der Dokumente nicht méglich (nicht alle Daten im Shape-Format
vorhanden, geotiff nur begrenzt einsetzbar)
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inter/intracommunale / Zusammelegung der Planungsdokumente

Assemblage des document de planification a I’échelle i
auf infra/interkommunalen Ebene h

. Documents disponibles / Gesammelte Dokumente:

Pays / Land Nom / Name Disponibilité / Format / Format Observations /
Verflgbarkeit Beobachtung
PLU Huningue CC3F Fichiers de forme Coordonnées en
ESRI/ Lambert 93
Flachennutzungsplan AROK (Regionalverband Fichiers de forme Coordonnées en
Weil/Lérrach HRBS) ESRI Gauss-Kruger 3
Zonenplan Basel Kanton Basel-Stadt Fichiers de forme Coordonnées en
ESRI CH1903_LV03

Conclusion: L’assemblage entre ces différentes données fonctionne correctement (base
commune : shape). Prochaine étape: comprendre la carte = rassembler les nomenclatures et
légendes des 3 différents documents

Fazit . Die Zusammenlegung der Planungsdokument mit shape-Format lasst sich problemlos
durchfihren. Nachste Etape: der Inhalt verstehen = Lesbarkeit durch Legende,
Nomenklaturen etc..erhdhen
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Transformation de coordonnées /
Anpassung der Daten

T e ___
| Wt r: rilﬁl . Conversion de coordonnées g O
i L Sopes o chorweies: mivianies ullisent; un svshiees o Cooimonndes plooraphinues 1 2 ; . -
t  diffirant du cubd ublin par b bloc da dorrdes sy el s aicutes b donrsee: . . Départ ISUISSE 1903 [CH1903) ;I
i s donndes Ihmmcwmmw — Coordonnées — Unitéz — Drigine

ZITER_DTOIO0_ 2] D000 _S200E... GO0 Desbachas_Heuptdreischaraiz h

FIMAN DI O0_MWIT000_ 30000, @C%_Dastachan_Heuphbdraischaralz ; Latitude I Angles IDEgrés fn Sec vl O Eisamfeh

] Longitude I— Distances Im " Paris

|
| B
| cun o dapr rimcquant Chi ELEYERE 1 LN Ariives ISuisse 1903 [CH1903) LI
b bt O st edTedtuts enine ke sl 0 ooondoreee: k
| miagraphigum. ] — Coordonnées — Unités — Origine

b R R AR e RO [OA ST Od

reditar n braraformastion utissas par ca blor de Trarafamustiane... Latitude I Angles IDBQTéS Mn Sec 'I & Greenwich

‘e parvar acoidar & la bodte da dislogum Tramsfoorations depus forgiet Syatiras ! Longitude I Distances IMétres "I " Paris

38 ordonnesir o b bt de ek Fropriies di bkac d donndes, spaes Mepodt

e : Cor. Mer. I

U T e i s W eweati O Dt sessekon
Fichier... Sustémes.. Projections... Piwat... itk
E - Moo - IE ichiar I LstEmes I Tojections I vl | Quitter
il Conversion de coordonnées | MNouvelle transformation géographique @
i s sk s 3 4 Mom: INouveIIe transformation géographique
Mom abrégé Marm conplat - -
IGK3 ;I IGauss-KrUgerB[GKB] GCS source: IGES_Deutsches_Hauptdreiecksnetz
Ellipzoide de référence —— IGCS e _I
cible: -
|Beszel | & |p3773Ia718E b |5356075.95254 =
Paramétres de conversion de GK3 vers WESS4 . Méthade
Tw, Ty Tz en métres Naom: ITransIation géocentique LI
Ty |587.000 Ty [16.000 Tz |393.000 R, Ry, Rz en secondss
Echelle en ppm i
[~ Conversion & 7 parametres Paramétres: | Nom I Wajeur I
Axe de translation = [mé... 0
> A Axe de translation 'y me.. 0
‘Données arénseigner-dans ArcMap [/ Daten im Arcmap zu ergénzen e
Ajouter... | Supprimer | A ppliquer |
: — : , Champs a renseigner ave¢ le&dgnnées |
- De CL%‘:%WWWHS Zu erganzen
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Perspektive fur die Zukunft ....
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Merci de votre attention!
Danke fur lhre Aufmerksamkeit!

www.eurodistrictbasel.eu
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